ISSN 1012-9200

DlaI‘lO OflClal L 65

33° afio

de las Comunidades Europeas 14 de marmo de 159

Edicién

en lengua espafiola I.ﬁgiSlaCiO,n

Sumario I Actos cuya publicacién es una condicién para su aplicabilidad

Reglamento (CEE) n° 607/90 de la Comisién, de 13 de marzo de 1990, por el que se .
fijan las exacciones reguladoras a la importacién aplicables a los cereales y a las
harinas, grafiones y sémolas de trigo o de centeno ..................oeul 1

Reglamento (CEE) n° 608/90 de la Comisioén, de 13 de marzo de 1990, per el que se
fijan las primas que se afiaden a las exacciones reguladoras a la importacién para los
cereales, la harina ylamalta ................. ..o i, 3

Reglamento (CEE) n° 609/90 de la Comisién, de 13 de marzo de 1990, por el que se
modifica el Reglamento (CEE) n° 440/90 por el que se establece un gravamen
compensatorio a la importaciéon de limones frescos originarios de Chipre ....... N

I  Actos cuya publicacién no es una condicién para su aplicabilidad

Consejo

90/99/Euratom, CEE :

*  Decisién del Consejo, de 5 de marzo de 1990, por la que se nombra a un
miembro del Comité Econémico y Social ...............covvivivinnnenn. 6

90/100/Euratom; CEE :

* Decisién del Consejo, de 5 de marzo de 1990, por la que se nombra a un
miembro del Comité Econémico y Social ................cooeviinan... 7

Rectificaciones

* Rectificacién al Reglamento (CEE) n° 3896/89 del Consejo, de 18 de diciembre de 1989,
relativo a la aplicacién de preferencias arancelarias generalizadas para el afio 1990 a
determinados productos industriales originarios de paises en vias de desarrollo (DO
n° L 383 de 30.12.1989) ...ttt e 8

* Rectificacién al Reglamento (CEE) n° 3897/89.del Consejo, de 18 de diciembre de 1989,
relativo a la aplicacién de preferencias arancelarias generalizadas para el afio 1990 a
los productos textiles originarios de paises en vias de desarrollo (DO n° L 383 de..
30.12.1989) . ..ttt ittt et e e et e e 9

1 (continuacién al dorso)

Los actos cuyos titulos van impresos en caracteres finos son actos de gestién corriente, adoptados en el marco de la politica-agraria, y que-
tienen generalmente un periodo de validez limitado.
Los actos cuyos titulos van impresos en caracteres gruesos y precedidos de un asterisco son todos los demds actos.




Sumario (continuacion)

* Rectificacién al Reglamento (CEE) n° 3898/89 del Consejo, de 18 de diciembre de 1989,
relativo a la aplicacién de preferencias arancelarias generalizadas para el afio 1990 a
determinados productos agricolas originarios de paises en vias de desarrollo (DO n°
L 383 °de 30.12.1989) ..ottt e e e e

* Rectificacién al Reglamento (CEE) n° 4047/89 del Consejo, de 19 de diciembre de 1989,
por el que se fijan, para determinadas poblaciones o grupos de poblaciones de peces,
los totales admisibles de capturas para 1990 y determinadas condiciones en las que
pueden pescarse (DO n° L 389 de 30.12.1989) ... ... ...coiiiiuiuninenneninennn.

10



14. 3. 90.

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

-Ne L 65/1

(Actos cuya publicacién es una condicién para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 607/90 DE LA COMISION
de 13 de marzo de 1990

por el que se fijan las exacciones reguladoras a la importacién aplicables a los
cereales y a las harinas, grafiones y sémolas de trigo o de centeno

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista- el Acta de adhesién de Espafia- y-de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 197§, por el que se establece una organiza-
cién comin de mercados en el sector de los cereales ('),
modificado en altimo lugar por el Reglamento (CEE)
n° 201/90 (3, y, en particular, el apartado § de su articu-
lo 13,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo-al valor de la unidad de cuenta
y los tipos de cambio que deben aplicarse en el marco
de la politica agraria comin (°), modificado en ultimo
lugar por el Reglamento (CEE) n° 1636/87 (%), y, en parti-
cular, su-articulo 3,

Visto el dictamen del Comité monetario,

Considerando que-el Reglamento (CEE) n° 1915/89 de la
Comision (%) y todos los Reglamentos que posteriormente
lo han modificado han fijado las- exacciones reguladoras

aplicables a la importacién de cereales, de harinas de trigo-

y de centeno y de grafiones y sémolas de trigo;

Considerando que, con objeto de permitir el funciona-
miento normal del régimen de exacciones reguladoras, es
conveniente tomar como base para el cilculo de- las
mismas :

— para las: monedas que mantienen entre si en todo
momento una desviacidn méxima al contado de
2,25 %, un tipo de conversién. .basado en el tipo
central, con el coeficiente asignado que prevé el
ultimo parrafo, apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1676/85,

— para las demds monedas, un tipo de conversién basado
en la media . aritmética de los tipos. de cambio al
contado de cada una de dichas monedas, registrado
durante-un periodo determinado, con relacién a las 10

() DO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() DO n° L 22 de 27. 1. 1990, p. 7.
() DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() DO n° L 187 de 1. 7. 1989, p. 1.

monedas de la- Comunidad contempladas en el guién
precedente, y del coeficiente anteriormente mencio-
nado,

aplicandose como tipos de cambio los registrados el 12 de
marzo de 1990 ;

Considerando que el coeficiente anteriormente mencio-
nado asigna todos los elementos del cdlculo de las exac-
ciones reguladoras, incluso los coeficientes de equivalen-
cia;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 486/85 del
Consejo (%), modificado en ultimo lugar por el Reglamento
(CEE) n° 3530/89 ("), ha definido el régimen aplicable a
los productos agricolas y a determinadas mercancias resul-
tantes de la transformacién de productos agricolas origina-
rios de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o
de los paises y territorios de Ultramar ; que el Consejo no
ha podido atn adoptar formalmente el Reglamento que
debe sustituir al Reglamento (CEE) n° 486/85; que con
objeto de evitar que se produzca una ruptura del régimen
es conveniente seguir aplicando el régimen establecido en
el Reglamento (CEE) n® 486/85 con caricter cautelar, sin
perjuicio del régimen definitivo que sera adoptado poste-
riormente por el Consejo;

Considerando que la - aplicacién de las modalidades
mencionadas en el Reglamento (CEE) n° 1915/89 a los
precios de oferta y a las cotizaciones de dicho dia de los
que tiene conocimiento la Comisién conduce a modificar
las exacciones reguladoras actualmente en vigor con
arreglo al Anexo del presente Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1-

Se fijan en el Anexo las exacciones reguladoras que deben
percibirse a- la importacion- de los productos contem-
plados- en las letras a), b) y c) del articulo 1° del Regla-
mento (CEE) n° 2727/75.

Articulo 2
El presente Reglamento entrard en vigor el 14 de marzo
de 1990.

() DO n° L 61 de 1. 3. 1985, p. 4.
() DO n° L 347 de 28. 11. 1989, p. 3.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado ‘rthiembro.

Hecho' én Bruselas, el 13 de marzo de 1990.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién

ANEXO -

del Reglamento de la Comisién, de 13 de marzo de 1990, por el que se fijan las exacciones
reguladoras a la importacién aplicables a los cereales y a las harinas, grafiones y sémolas -
‘ de trigo o' de centeno

(en ecus/t)
Exacciones reguladoras
Cédigo NC
Portugal Terceros paises
0709 50 60 35,37 134,84()()
071290 19 3537 13484 () ()
1001 10 10 43,59 185,22 (" ()
1001 10 90 43,59 185,22 () ()
1001.9091 36,15 139,93
1001 90 99 36,15 ' 139,93
1002 00 00 61,28 131,51 (9 -
1003 0010 52,45 ‘ 117,93
1003 00 90 52,45 117,93
1604 00 10~ 43,85 122,91
1004 00 90 4385 122,91
160510 90 3537 13484 () ()
1005 90 00 35,37 ‘ - 13484 () ¢y
1007 00 90 52,45 - 142,53 (%
1008 10 00 . 52,45 - . 28,33
1008 20 00 5245 o 90,93 (4
1008 30 00 52,45 . . 0,00 (%)
10089010 0 Y]
1008 90 90 52,45 . 0,00
1101:00 00 64,78 210,07
1102 1000 99,96 L 198,62-
110311 10 82,30 301,82
1103 11 90 68,70 225,61

(*) Para el trigo duro, originario.de Marruecos y transportado directamente desde dicho pais a la Comunidad, la exac-
cién reguladora se reduciré en 0,60 ecus por tonelada. )

() Con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 486/85 las exacciones reguladoras no se aplicarén a-los
productos originarios de los Estados de Africa; del Caribe y del Pacifico o de los paises y territorios de Ultramar e
importados directamente en los departamentos franceses ‘de Ultramar.

() Para el maiz originario de 1os Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o de los paises y territorios de Ultramar,
la exaccién reguladora a la importacién en la Comunidad se reducird en 1,81 ecus por tonelada.

() Para el mijo y el sorgo originarios de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico o de los paises y territorios
de Ultramar, la exaccion reguladora a la importacién en la Comunidad se reducird en el 50 %.

(%) Para el trigo-duro y el alpiste producidos en Turquia y transportados directamente desde dicho pais a la Comuni-
dad, la exaccién -reguladora se -reduciri en 0,60 ecus -por tonelada.

(9 La exaccién reguladora percibida a la.importacién de centeno producido en Turquia y transportado directamente
desde dicho pais a la Comunidad se define en los Reglamentos (CEE) n° 1180/77 del Consejo (DO n° L 142 de
9. 6.1977, p. 10) y (CEE) n® 2622/71 de la Comisién (DO n° L 271 de 10. 12.-1971, p. 22).

() A la importacién del producto del cédigo NC 1008 90 10 (tritical), se percibird la exaccién reguladora aplicable al
centeno.
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REGLAMENTO (CEE) Ne 608/90 DE LA COMISION

de 13 de marzo de 1990

por el que se fijan las primas que se afiaden a las exacciones reguladoras.a la
importacién para los cereales, la harina y la malta

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 19785, por el que se establece la organiza-
cién comin de mercados en el sector de los cereales (%),
modificado en ultimo lugar por el Reglamento (CEE)
n°. 201/90 (3, y, en particular, el apartado 6 de su articulo
15,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11

de junio de 19835, relativo al valor de la-unidad deé cuenta

y a los tipos de cambio que deben aplicarse en el marco
de la politica agraria comin (®), modificado en uitimo
lugar por el Reglamento (CEE) n° 1636/87 (), y, en parti-
cular, su articulo 3,

Visto el dictamen del Comité monetario,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1916/89 de la
Comisién (°) y todos los. Reglamentos que posteriormente
lo- han modificado han fijado las primas que se afiaden a

las exacciones. reguladoras para los cereales y la malta;

Considerando que, con objeto de permitir el funciona-
miento normal del régimen de exacciones reguladoras, es
conveniente tomar como base. para el calculo de. las
mismas :

— -para las monedas que mantienen entre si en- todo
momento una desviacién. maxima al contado -de
2,25 %, un tipo-de conversién basado en el tipo
central, con el coeficiente asignado que prevé el
ultimo parrafo, apartado ] del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1676/85, . '

— para las demds monedas, un tipo de conversién basado
en la media aritmética  de los tipos de cambio al
contado de cada una de dichas monedas, registrado
durante un periodo determinado, con relacién a las
monedas de la Comunidad contempladas en el guién
precedente, y del coeficiente anteriormente mencio-
nado,

aplicandose como tipos de cambio los registrados el 12 de
marzo de 1990 ;

Considerando que, en funcién de los precios cif y de los
precios cif de compra a plazo de dicho dia, las primas que
se afiaden a las exacciones reguladoras actualmente en
vigor deben modificarse con arreglo a los Anexos- del
presente- Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

CArticulo 1

1. Se fijan en cero las primas que se afiaden a las exac-
ciones reguladoras fijadas por anticipado para las importa-
ciones de cereales y de malta procedentes de. Portugal,
contempladas. en el articulo 15 del Reglamento. (CEE)
n° 2727/75.

2. Las primas que se afiaden a las exacciones regula-
doras fijadas por-anticipado para las importaciones -de
cereales y de malta procedentes. de terceros paises,
contempladas’ en el articulo 15 del Reglamento (CEE)
n° 2727/75; se fijan en el Anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 14 de marzo
de 1990.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y dnrectamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho. en Bruselas, el -13 de marzo de 1990.

() DO n° L 281 de' 1. 11. 1975, p. 1.
() DO n° L 22 de 27. 1. 1990, p. 7.
() DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() DO n° L 187 de 1. 7. 1989, p. 4.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro-de la Comisién
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ANEXO

del Reglamento de la Comisién, de 13 de marzo de 1990, por el que se fijan las primas que se
afiaden a las exacciones reguladoras a la importacién para los cereales, la harina y la malta

A. Cereales y harinas

(en ecus/t)

Cédigo NC Corriente 1e plazo 2° plazo 3¢ plazo

3 4 M 6
0709 90 60 0 0 0 0
071290 19 0 0 0 0
1001 10 10 0 0 0 0
1001 1090 0 0 0 0
1001 90 91 0 0 0 0
1001 90 99 0 0 0 0
1002 00 00 0 0 0 0
1003 00 10 0 0 0 587
1003 00 90 0 0 0 587
1004 00 10 0 0 0 0
1004 00 90 0 0 0 0
100510 90 0 0 0 0
1005 90 00 0 0 0 0
1007 00 90 0 0 0 0
1008 10 00 0 0 0 0
1008 20 00 0 0 0 0
1008 30 00 0. 0 0 0
1008 90 90 0 0 0 0
1101 00 00 0 0 0 0

B. Malta -
(en ecust)
Corriente 1« plazo 2° plazo 3« plazo 4° plazo

Cédigo NC 3 4 s 6 2
1107 10 11 0 0 0 0 0
1107 10:19 0 0 0 0 0
1107 10 91 0 0 0 10,45 10,45
1107 10 99 0 0 0 7,81 7,81
1107 20 00 0 0 0 9,10 9,10
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REGLAMENTO (CEE) N° 609/90 DE LA COMISION
de 13 de marzo de 1990

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 440/90 por el que se establece un
gravamen compensatorio a la importacién de limones frescos originarios de
Chipre

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1035/72 del Consejo, de 18
de mayo de 1972, por el que se establece una organiza-
cién comin de mercados en el sector de las frutas y
hortalizas (*), modificado en dltimo lugar por el Regla-
mento (CEE) n° 1119/89 (%, y, en particular,. el parrafo
segundo -del apartado 2 de su articulo 27,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 440/90 de-la

Comisién (%), modificado en dltimo lugar por el Regla--

mento (CEE) n° 584/90 (%), ha establecido un gravamen
compensatorio a la importacién de limones frescos origi-
narios de Chipre;

Considerando que el apartado 1 del articulo 26 del Regla-
mento (CEE) n° 1035/72 ha fijado las condiciones en-las

que se modifica un gravamen compensatorio establecido
en aplicacién del articulo 25 de dicho Reglamento ; que
la consideracién de dichas condiciones conduce a modi-
ficar el gravamen compensatorio a la importacién de
limones frescos originarios de Chipre,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Se sustituye el importe de 1,11 ecus que. figura en el arti-
culo 1 del Reglamento (CEE) n° 440/90 por el importe de
3,74 ecus. ’
Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 14 de marzo
de 1990.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 13 de marzo de 1990.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision

() DO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() DO n° L 209 de 31. 7. 1987, p. 4.
() DO n° L 118 de 29. 4. 1989, p. 12.
() DO n° L 59 de 8. 3. 1990, p. 34.
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II

(Actos cuya publicacion no es una condicion para su aplicabilidad)

CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 5 de marzo de 1990

por la que se nombra a un miembro del Comité Econémico y Social

(90/99/Euratom, CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, sus articulos 193 a
195,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atémica y, en parti-
cular, sus articulos 165 a 167,

Visto el Convenio relativo a determinadas instituciones comunes a las Comunidades Euro-
peas y, en particular, su articulo 5,

Vista la Decision del Consejo, de 15 de septiembre de-1986, por la que se nombra a los
miembros del Comité Econdémico y Social por el mandato que finaliza el 20 de
septiembre de 1990 ("),

Considerando que a raiz de la dimisién del Sr. William G. Poeton, comunicada al Consejo
el 6 de julio de 1989, quedd vacante un puesto de miembro del citado Comité,

Vistas las condidaturas presentadas por la Representacién permanente britanica el 22 de
diciembre- de 1989,

Tras recibir el dictamen favorable de la Comisién de las Comunidades Europeas,

DECIDE :

Articulo dinico

Se nombra al Sr. Neville Beale miembro del Comité. Econémico y Social en sustitucién
del Sr. William G. Poeton por el resto del mandato-de este Gltimo, es decir, hasta €l 20 de
septiembre de 1990.

Hecho en Bruselas, el S de marzo dé 1990.

Por el Consefo
El Presidente
G. COLLINS

() DO n° C 244 de 30. 9. 1986, p. 2.
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DECISION DEL CONSEJO
de 5 dé marzo de 1950

por la que se nombra a un miembro del Comité Econémico y Social

(90/100/Euratom, CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES. EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, sus articulos 193 a
195,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atdmica y, en parti-
cular, sus articulos 165 a 167,

Visto el Convenio relativo a determinadas instituciones comunes a las Comunidades Euro-
peas y, en particular, su articulo- S,

Vista la Decisién: del Consejo, de 15 de septiembre de 1986, por la que se nombra a los
miembros del Comité Econémico y- Social por el mandato que finaliza el 20 de
septiembre de 1990 ('),

Considerando que a raiz de la dimision del Sr. Danilo Beretta, comunicada al Consejo el 8-

de noviembre de 1989, quedd vacante un puesto de miembro del citado Comité,

Vistas las condidaturas presentadas por la Representacién permanente de Italia con fecha
de 9 de enero de 1990,

Tras haber obtenido el acuerdo de la Comision de las Comunidades Europeas,

DECIDE :

Articulo #inico

Se nombra al Sr. Sergio Colombo miembro del Comité Econdémico y Social en sustitucion
del Sr. Danilo Beretta durante el periodo del mandato de este dltimo que queda por
cubrir, es decir hasta el 20 de septiembre de 1990.

Hécho en Bruselas, el 5 de marzo de 1990.

Por el Consejo
El Presidente
- G. COLLINS

(") DO n° C 244 de 30. 9. 1986, p. 2.
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RECTIFICACIONES

Rectificacién al Reglamento (CEE) n° 3896/89 del Consejo, de 18 de diciembre de 1989, rela-
tivo a la aplicacién de preferencias arancelarias generalizadas para el afio 1990 a determi-
nados productos industriales originarios de paises en vias de desarrollo

(Diario Oficial de las Comunidades Europeas n* L 383 de 30 de diciembre de 1989)

Pigina 23, Anexo I, nimero de orden 10.1051, columna 3:
suprimir : « Los demds aparatos de grabacién-y de reproduccion de sonido, en cintas magnéticas

— De casete
— — Con amplificador y uno o varios altavoces incorporados
— — — Que puedan funcionar sin fuente de energia exterior ».

Pagina. 24, Anexo I, nimerc de orden- 10.1060, columna 3, iltima linea;

léase: <8528 1075,-8528 10 78 ».

Pigina 38, Anexo II, primera columna:

en lugarde: «291590 00>,
léase : «291590 10 ».

Pégina 38, Anexo II':

en lugar de: «ex 29242990 | Las demas amidas. ciclicas. (naftoles) »,
léase: « 29242990 | Las demés amidas ciclicas ».

Pigina 39, Anexo II':

insertar: «7211 30 31 Productos laminados planos de hierro o de acero sin alear, de
7211 30 39 anchura inferior a 600 mm »
7211 30 50
7211 4195
7211 41 99
7211 4991
7211 90 90
72121099 .
72122190 - {-
721229 90
7212 30 90
7212 40 99
7212 50 71
72125073
72125075
721250 91
7212 50 93
7212 50 97
7212 50.98
72126093
7212 60 99

Péigina 40, Anexo II, segunda columna,

en lugarde: « Camaras-de- television que lleven por lo menos 3 tubos tomavistas -
~ Céamaras -de television '
— — Las demis
— — — Las demis>,

léase : « Ciamaras de television ».-
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Rectificacién al Reglamento (CEE) n° 3897/89 del Consejo, de 18 de diciembre de 1989, rela-
tivo a la aplicacién de preferencias arancelarias generalizadas para el afio 1990 a los
productos textiles originarios de paises en vias de desarrollo

(Diario Oficial de las Comunidades Europeas n° L 383 de 30 de diciembre de 1989)

Paginas 52 y 53, Anexo I, nimero de orden 40.0033, columnas 5, 6a, 7a, 6b-y 7b

en lugar de: «Brasil ‘ 21 9 21 9
Hungria - 210 90 210 90
Cada uno de los otros beneficiarios del 63 27 63 27 »
Anexo IV con exclusiéon de Hongkong ‘

léase : « Brasil 210 90 210 . 90 .
Hungria 63 27 63 27
Cada uno de los otros beneficiarios del —_— — — —_—

Anexo IV con exclusion de Hongkong

Pigina 56, Anexo I, nimero de orden 40.0390, columna 8, Polonia

en lugar de: «48»
léase : «29»

Pégina 62, Anexo I, nimero de orden 40.0350, columna 3

en lugar de: «59050070»
léase : «ex 59050070 »

Pagina 79, Anexo II,-nimero de orden 42.1180, columna 3

en lugar de: <ex 63029200~
léase: « 63029200 »

Péigina 83, Anexo II, nimero de orden 42.1520, columna 3

en lugar de: «ex 560210 11>
léase : «56021011»

Péagina 83, Anexo.Il, nimero de orden 42.1570, columna .3

en lugar de: «ex 61044900 »
lease : <6104 49 00>
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Rectificacién al Reglamento (CEE) n° 3898/89 del Consejo, de 18 de diciembre de 1989,
relativo a la aplicacién de preferencias arancelarias generalizadas para el afio 1990 a deter-
"~ minados productos agricolas originarios de paises en vias de desarrollo

(Diario Oficial de las Comunidades Europeas n° L 383 de 30 de diciembre de 1989)

Pagina 98, Anexo II, nimero de orden 52.074, columna 1

enlugarde: «52.074»
léase : «52.0740 »

Pigina 103, Anexo II, nimero de orden 52.1850, columna 2
en lugarde: «15131191

15132911 »
léase.: ' «151311 91>

‘Pégina 115, Anexo II, nimero de orden 52.3780, columna 2

enlugarde: «<23099091»

léase : <2309 90 91
230990 99 »

Pigina 123, Anexo IV, nimero de orden 57.0870, columna 3
Adiadir:  <()»

Pigina 123, Anexo IV

Se afiade la nota a pie de pagina «(*) Para los productos de los cédigos NC 1704 10 91 y 1704 10 99 el
MOB queda limitado al 16 % del valor en aduana.»

Rectificacién al Reglamento (CEE) n° 4047/89 del Consejo, de 19 de diciembre de 1989, por
el que se fijan, para determinadas poblaciones o grupos de.poblaciones de peces, los totales
admisibles de capturas para 1990 y determinadas condiciones en las que pueden pescarse

(Diario Oficial de las Comunidades Europeas n° L 389 de 30 de diciembre de 1989)
Anexo

— Pégina 8, columna (3), 4> Arenque
Debe decir: « 17 500 (°) ».

— Pigina 17, columna (5), 1* Bacaladilla
Las cifras «10000» y « 274 500 » se sustituyen por « 20 000> y « 264 500, respectivamente.

— Piagina 20, columna (3), 2* Merluza
Debe._ decir: « 36 890 (°) ».

— Pigina 27, columna (5), 2° lenguado.comin

La cifra ‘'« 340 » debe encontrarse frente a Francia y no a frente a Irlanda.
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